Barranco de la Angostura

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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’Pays: Espafia / Spain Région: Santa Cruz de Tenerife Sous-régione: Ville:

’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: v4alVv ’Temps total: 5h50
’Temps approche: 50min ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 2h
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 900m ’Rapelle le plus haut: 35m ’Nombre de rapelles: 18
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - novembre ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Impressive ravine in the Anaga area, little traveled, boxed and original, so much so that we will have to check the
tides to know when we can descend it. The end is made on a beach that only exists at low tide and in which we
will have two return options, by sea that we go to look for or around the cliffs to climb a losing path, decomposed
and somewhat compromised steps.

Quite an adventure!

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

Getting in the area of Anaga by the TF12.

In the pk. 21 we have the detour to Taborno and Las Carboneras by the TF145, after the p.k. 3 we will leave the
Taborno detour to one side and we will continue to Las Carboneras and Chimanada.

We will pass the Carboneras and continue to Chimanada, just before reaching the chapel there is a left curve with
a place to park on the right.

The return car, if we return by boat, we will leave it in Punta del Hidalgo.

Approche: (traduction alternative)
On the trail that heads north, at first towards the houses and then following the mountain ridge... quite a loser
(follow track).

Tour: (traduction alternative)
See mole

Retour: (traduction alternative)
Better by boat, the ascent is not free of difficulties and danger...

Coordonnées:

Rapports:
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